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Norsk

Vedlikehold og rengjering

Fer du tar i bruk blandebatteriet for ferste gang,
skal du skru lgs handdusjen og la vann renne
gjennom slangen i noen minutter. Skru den
deretter pé igjen.

For daglig rengjering av blandebatteriet, anbefaler
vi & bruke en myk klut fuktet med vann og litt mildt
vaskemiddel eller sape, om ngdvendig.

Bruk aldri skurepulver, stalull eller vaskemidler som
er kalkopplgsende eller inneholder alkohol eller
slipemidler.

Skyll med vann, og terk/poler med en tarr, ren klut.
For a fjerne kalkflekker, anbefaler vi vanlig hvit
husholdningseddik opplgst i vann. Skyll av med
rent vann.

Vi anbefaler a rengjgre alle filtre i blandebatteriet
en gang i aret, ved a skylle med rent vann.

Polski

Pielegnacja i czyszczenie

Przed pierwszym uzyciem kranu odkre¢ prysznic
reczny i pozwél, aby woda przez kilka minut
przeptyneta przez waz. Nastepnie przykre¢ go z
powrotem .

Do codziennego czyszczenia baterii uzywaj miekkiej
szmatki zwilzonej tagodnym detergentem lub
mydtem, jedli to konieczne.

Nigdy nie uzywaj proszku do szorowania, wetny
stalowej ani detergentéw zawierajgcych $rodki
rozpuszczajgce wapn, alkohol lub materiaty Scierne.
Sptucz wodg i wysusz/wypoleruj czystg, suchg
szmatkg .

Aby usung¢ osady kamienia, uzyj zwyktego biatego
octu rozcieficzonego wodg i sptucz czystg wodg .
Zalecamy czyszczenie filtréw baterii poprzez
przeptukanie ich czystg wodg raz w roku.

English

Care and cleaning

Before using the mixer tap for the first time,
unscrew the handspray and let the water run
through the hose for a few minutes. Then screw it
back on.

For daily cleaning of your mixer tap, use a soft
damp cloth with a mild washing up detergent or
soap, if necessary.

Never use scouring powder, steel wool or
detergents that contain calcium-dissolving agents,
alcohol or abrasives.

Rinse with water and dry/polish with a clean dry
cloth.

To remove calcium deposits, use ordinary white
vinegar diluted in water and rinse with plain water.
We recommend to clean any filters on the mixer
tap by rinsing with clean water once a year.

Suomi

Hoito ja puhdistus

Ruuvaa kasisuihku irti ennen hanan ensimmaista
kayttda ja anna veden valua vesiletkun lapi
muutaman minuutin ajan. Ruuvaa kasisuihku sitten
takaisin kiinni.

Kayta hanan paivittdiseen puhdistamiseen vedella
kostutettua pehmeaa liinaa. Tarvittaessa voit
kayttaa mietoa puhdistusainetta.

Al3 kéyta hankaavia ainesosia sisaltavaa
puhdistusainetta, terasvillaa, ainetta, joka liuottaa
kalkkia, happamia aineita tai alkoholia sisaltavia
aineita.

Huuhtele hana lopuksi vedella ja pyyhi/kiillota
puhtaalla ja kuivalla liinalla.

Kalkkisaostumien poistamiseen voit kayttaa etikkaa
veteen laimennettuna. Huuhtele lopuksi vedella.
Suosittelemme, ettd puhdistat suodattimen
saanndllisin valiajoin. Jos suodattimeen

on muodostunut kalkkia, pese suodatin
viinietikkaliuoksella.

Eesti

Hooldus ja puhstamine

Enne segisti esmakordset kasutamist, keera lahti
kasisprei lahti ja lase veel mdne minuti jooksul 18bi
vooliku joosta. Seejadrel keera see tagasi.

Segisti igapaevaseks puhastamiseks kasuta
pehmet niisket lappi, mida on vajadusel niisutatud
drnatoimelises pesuvahendis vGi seebis.

Ara kunagi kasuta kiurimispulbrit, terasharja voi
vahendeid, mis sisaldavad Kaltsiumit lahustavaid
aineid, alkoholi vdi abrasiivaineid.

Loputa veega ja kuivata/poleeri puhta kuiva lapiga.
Kaltsiumisoolade ladestuse eemaldamiseks, kasuta
tavalist veega lahustatud valget dadikat ja loputa
puhta veega.

Soovitame kraani filtreid puhastada, loputades neid
kord aastas puhta veega.

Deutsch

Reinigung und Pflege

Vor der ersten Benutzung der Mischbatterie die
Handbrause abschrauben und 5 Min. lang Wasser
durch den Schlauch laufen lassen. Danach wieder
aufschrauben.

Fur die tagliche Reinigung der Mischbatterie ein
weiches feuchtes Tuch und bei Bedarf ein mildes
Reinigungsmittel oder Seifenlésung benutzen.
Keine Scheuermittel, Stahlwolle oder
Reinigungsmittel benutzen, die Kalkléser, Alkohol
oder Schleifmittel enthalten.

Danach mit Wasser abspilen und mit einem
trockenen sauberen Tuch trocknen/polieren.

Zur Entfernung von Kalkablagerungen verdinnten
Haushaltsessig benutzen und mit Wasser
nachspllen.

Wir empfehlen, alle Filter der Mischbatterie einmal
jahrlich zum Reinigen mit Wasser durchzuspdlen.

Svenska

Rengdring och skotsel

Innan du anvander blandaren for férsta gangen,
skruva bort handduschen och Iat vattnet rinna
igenom slangen nagra minuter. Skruva sedan fast
denigen.

For daglig rengéring av blandaren behovs

endast en mjuk trasa fuktad i vatten och ev. milt
rengoringsmedel eller tvallosning.

Anvand aldrig skurpulver, stalull eller
rengoringsmedel som innehaller kalklosande
amnen, alkohol eller slipmedel.

Skolj darefter med vatten och torka/polera med en
torr och ren trasa.

For att avlagsna kalkflackar, anvand utspadd
hushallsattika och skolj med vatten.

Vi rekommenderar att blandarens filter rengérs
arligen genom att skoljas med rent vatten.

LatvieSu

Kop3ana un tirisana

Pirms pirmas lietoSanas noskravét uzgali un uz
dazam minatém atgriezt Gdens padevi. Péc tam
uzskravét uzgali atpakal.

Ikdienas tiriSanai lietot mikstu, mitru dranu un, ja
nepiecieSams, saudzigu trauku mazgasanas lidzekli
vai mazgasanas lidzekli.

Nelietot tiriSanai ltdzek|us ar abrazivam dalinam,
metala stklus vai mazgasanas lidzeklus, kas satur
kalciju 8kidino3as vielas vai spirtu.

Noskalot ar Gdeni un nospodrinat ar tiru, sausu
dranu.

Kalka nosédumus tirTt ar galda etiki, kas atSkaidits
ar tdeni, un noskalot ar tdeni.

leteicams reizi gada iztirit jaucéjkrana filtrus.

Francais

Entretien et nettoyage

Avant la premiére utilisation, dévissez la douchette
et laissez couler I'eau pendant quelques minutes.
Revissez ensuite la douchette.

Pour l'entretien quotidien de votre mitigeur de
cuisine, utilisez un chiffon doux imbibé d'eau et, si
besoin, d'un détergent non abrasif ou de savon.
Ne jamais utiliser de poudre a récurer, de laine
d'acier ou de détergent dissolvant le calcaire,
contenant de l'alcool ou un produit abrasif.

Rincez a l'eau et séchez/frottez avec un chiffon
propre et sec.

Pour enlever les dép6ts de calcaire, utilisez du
vinaigre blanc ordinaire dilué dans de l'eau et rincez
a l'eau claire.

Nous recommandons de nettoyer les filtres du
robinet une fois par an en les ringant a l'eau claire.

Cesky

Péce a Cisténi

PFed prvnim pouZitim misici baterie odSroubujte
ru¢ni sprchu a nechte vodu protékat baterii po
dobu nékolika minut. Poté ji naSroubujte zpét.

Pro kazdodenni ¢iSténi misici baterie pouZijte
navlh¢eny hadfik s jemnym mycim prostfedkem
nebo mydlem.

Nikdy nepouzivejte Cistici prasek, draténku nebo
Cistici prostredky, které obsahuji latky rozpoustsjici
vodni kdmen, alkohol nebo abraziva.

Oplachnéte vodou a osuste / vyleStéte Cistym
suchym hadrikem.

K odstranéni vapenatych usazenin pouzijte
obycejny bily ocet zfedény vodou a oplachnéte
Cistou vodou.

Doporucujeme jednou za rok vycistit viechny filtry
baterie proplachnutim €istou vodou.

Lietuviy

PrieZiara ir valymas

Prie$ naudodami vandens maiSytuvag pirmga karta,
paleiskite vandenj, kad jj praplauty. Nusukite filtrg

(aeratoriy) ir leiskite vandeniui bégti kelias minutes.

Tada vél prisukite filtrg (aeratoriy).

Kasdien vandens maisytuva valykite minksta
drégna Sluoste, naudodami Svelny ploviklj ar muilo
tirpala, jei reikia.

Nenaudokite Sveiciamy milteliy, plieniniy
kempinéliy, kalkiy nuosédas tirpdanciy valikliy ar
valikliy, kuriy sudétyje yra alkoholio, Svei¢iamuyjy
daleliy.

Perplaukite vandeniu ir sausai nusluostykite sausa,
Svaria Sluoste.

Kalkiy nuosédas valykite acto ir vandens tirpalu,
nuskalaukite Svariu vandeniu.

Vandens maisytuvy filtrus (aeratorius)
rekomenduojame bent kartg per metus iSplauti
Svariu vandeniu.

Nederlands

Reinigen en onderhoud

Voordat je de mengkraan voor de eerste keer
gebruikt - schroef de handdouche los en laat het
water een paar minuten doorlopen. Schroef de
handdouche vervolgens weer vast.

Gebruik voor de dagelijkse reiniging van de
mengkraan alleen een zachte doek bevochtigd
met water en, indien nodig, een mild
schoonmaakmiddel of zeepoplossing.

Gebruik nooit schuurpoeder, staalwol,
kalkoplossende schoonmaakmiddelen of
schoonmaakmiddelen die alcohol of schuurmiddel
bevatten.

Spoel daarna na met water en droog/poets met
een schone, droge doek.

Gebruik voor het verwijderen van kalkvlekken
huishoudazijn verdund met water en spoel na met
water.

We raden aan om eenmaal per jaar het filter van de
mengkraan schoon te maken door dit met schoon
water te spoelen.

Espaiiol

Limpieza y mantenimiento

Antes de utilizar este producto por primera vez,
desenrosca el rociador, deja correr el agua por el
tubo unos minutos y después enréscala de nuevo.
Para limpiar el grifo cada dia utiliza un pafio suave
humedecido con un detergente suave o jabdn, en
caso necesario.

No utilices detergente en polvo, estropajos de
acero, detergentes acidos, productos anti calcareos
ni sustancias que contengan alcohol o abrasivos.
Aclara con agua y después seca con un pafio seco
y limpio.

Para eliminar residuos de cal, utiliza vinagre blanco
comun diluido en agua y aclara con agua.

Te aconsejamos limpiar el filtro del grifo con agua
una vez al afio.

Portugues

Cuidados de manutencgdo e limpeza

Antes de usar a torneira misturadora pela primeira
vez, retire o chuveiro de mé&o e deixe a 4gua correr
durante alguns minutos. De seguida, volte a coloca-
lo.

Para a limpeza didria da torneira misturadora,

use um pano macio humedecido com &gua e um
detergente suave ou sabdo, se for necessario.
Nunca usar pés abrasivos, palha-d'aco ou
detergentes dissolventes de calcio, acidos ou que
contenham &lcool ou substancias abrasivas.
Enxaguar com agua e secar/polir com um pano
seco e limpo.

Para remover depdsitos de célcio, use vinagre de
vinho branco comum diluido em 4gua e enxague
com agua.

Recomendamos que limpe os filtros da torneira
misturadora passando-os por agua limpa uma vez
por ano.

Dansk

Vedligeholdelse og rengering

Far du bruger blandingsbatteriet forste gang, skal
du skrue handbruseren af og lade vandet lgbe i et
par minutter. Skru derefter handbruseren pa igen.
Til daglig rengering af blandingsbatteriet skal du
bruge en blgd, fugtig klud og evt. et mildt opvaske-
eller renge@ringsmiddel.

Brug aldrig skurepulver, staluld eller
rengeringsmidler, der er kalkoplgsende eller
indeholder alkohol eller slibemiddel.

Skyl med vand, og ter efter eller poler med en ren,
tor klud.

Kalkaflejringer fjernes med hvid
husholdningseddike fortyndet med vand. Skyl efter
med rent vand.

Renger alle filtre i blandingsbatteriet ved at skylle
dem med rent vand 1 gang om aret.

Italiano

Pulizia e manutenzione

Prima di usare il miscelatore per la prima volta,
svita la doccetta e lascia scorrere I'acqua nel tubo
per qualche minuto, dopodiché riavvitala.

Per la pulizia quotidiana del tuo miscelatore, usa un
panno morbido inumidito con un detersivo delicato
per piatti o del sapone, se necessario.

Non usare mai detersivi in polvere, lana d'acciaio,
detergenti acidi, prodotti anticalcare o sostanze
contenenti alcool o abrasivi.

Sciacqua con acqua, dopodiché asciuga e lucida
con un panno asciutto e pulito.

Per eliminare le tracce di calcare, usa dell'aceto
bianco comune diluito in acqua e sciacqua con
acqua.

Ti consigliamo di pulire i filtri del miscelatore
sciacquandoli con acqua una volta all'anno.

Romana

Tngrijire si curdtare

nainte de a folosi bateria pentru prima dat4, desfa
dusul de mana si lasa apa sa curga prin furtun
pentru cateva minute. Apoi insurubeaza- la loc.
Pentru curatarea zilnica a bateriei, foloseste o carpa
moale Tnmuiatd Tn apa si, daca este necesar, un
detergent delicat.

Nu folosi niciodata praf de curatat, bureti de sarma
sau detergenti care dizolva calciul sau care contin
alcool sau substante abrazive.

Clateste cu apa si sterge cu o carpa uscata.

Pentru a indeparta depunerile de calciu, foloseste
otet diluat cu apa si clateste cu apa.

Recomandam sa cureti filtrele bateriei o data pe an
folosind apa curata.

islenska

Umhirda og prif

Adur en pu notar bléndunartaekid i fyrsta sinn
skaltu skrdfa handsprautuna af og lata vatnid
renna i u.p.b. 5 minGtur. Skrufadu hana aftur 4 ad
pvi loknu.

Dagleg prif & blondunartaekinu: priféu med
mjukum rékum klut med mildu hreinsiefni ef porf
era.

Aldrei nota hreinsiduft, stalull, kalkhreinsi eda efni
sem innihalda alkéhoél eda svarfefni.

Skoladu med vatni og purrkadu/faegdu med
purrum klat.

Notadu edik leyst upp i vatni til ad fjarleegja kalk,
skoladu af med vatni.

Vid maelum med ad prifa oll sigti i krananum arleg
med pvi ad skola pau med hreinu vatni.

Magyar

Karbantartas és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt csavard ki a kever6csap
kézizuhanyat és hagyd folyni a vizet par percen
keresztll. Ezutan csavard vissza az alkatrészt.

A napi tisztitashoz hasznalt egy puha és nedves,
szUkség esetén mosogatoészeres vagy tisztitdszeres
vizbe aztatott rongyot.

Soha ne hasznalj surolészereket, acélgyapotot,
vizk6oldo, illetve alkoholtartalmu szereket.

Oblitsd le vizzel, majd téréld szérazra egy tiszta
ronggyal.

A vizkdvet ecetes vizzel tintesd el, majd oblitsd &t
a csapot.

Evente dblitsd at tiszta vizzel a csapban lévé sz(rét.

Slovensky

Starostlivost a Cistenie

Pred prvym pouzitim kohutika odskrutkujte
prevzdusdiiovac a nechajte vodu pretekat batériou
niekolko minut. Potom naskrutkujte prevzdusfiovac
spat.

Na kazdodenné Cistenie kohutika pouzite makku
navlhéenu handricku, a ak je to potrebné, jemny
Cistiaci prostriedok alebo mydlo.

Nikdy nepouZivajte Cistiaci praSok, ocelovd vinu
alebo Ccistiace prostriedky, ktoré obsahuju latky,
ktoré rozpustaju vapnik, alkohol alebo abrazivne
latky.

Oplachnite vodou a osuste/vylestite Cistou suchou
handri¢kou.

Na odstranenie usadenin vapnika pouZite obycajny
biely ocot zriedeny vodou a oplachnite Cistou
vodou.

VSetky filtre na batérii odport¢ame Cistit' raz ro¢ne
Cistou vodou.



bbarapcku

Fpv>ka n nouncrTeaHe

Mpean Aa U3nonssate CMeCcUTeNs 3a NPbB MbT,
OTBUWIiTe NOABWXHATA rNaBa 1 ocTaBeTe BoAaTa Aa
Teue Npes3 MapkKyya 3a HAKOIKO MUHYTU. Cneg ToBa
ro 3aBuWiiTe OTHOBO.

3a BCEKMAHEBHO MOYNCTBAHE Ha CMECUTENS
13Mon3BaliTe MeKa Kbpna, HaBNaxHeHa ¢ BoAa U,
aKo e HeobXoAMMO, CbC Cnab npenapar 3a MveHe
Ha YMHWM YN 3@ NOYNCTBAHE.

Hwvikora He n3non3BaiiTe abpasvBHa Npax Uau
ApYrv abpasnBHU NOYMCTBALLM CPEACTBA, TEIeHa
yeTka/CTOMaHeHa BaTa, npenapaTy pa3TBapsLm
Kanuuii Nnm CbAbpXKaLLmM ankoxos. Mannakeaite
C BOAA W NoAcyLuaBariTe/nonvparite ¢ Uncra cyxa
Kbpna.

3a Aa OTCTpaHMTe HaTPYNBaHUS OT KaiLWiA,
n3non3salite 06MKHOBEH 651 OLeT, Pa3TBOPEH BB
BOAQ, C/1e] KOETO N3MakHeTe C BOAA.
MpenopbyBame CBaisiHe U NOYNCTBAHE Ha
aepaTopa oT BpeMe Ha BpeMe. AKO Ma OT/laraHus
Ha Kaiuuid, U3MUIATe T C OLeTEH Pa3TBop.
MpenopbyBaMe NOUYNCTBaHE Ha GUNTPUTE Ha
CMecuTens BeAHbX FOAMLLHO Ypes3 n3niakBaHe ¢
umncTa Boja.

Turkce

Bakim ve temizlik

Bataryayi ilk kez kullanmadan énce, el dusunu
¢ikarin ve suyun birkag dakika boyunca hortumdan
akmasina izin verin. Ardindan tekrar vidalayin.
Bataryanin gunlik temizligi i¢in gerekirse yumusak
bir deterjan veya sabun iceren yumusak, nemli bir
bez kullanin.

Asla ovalama tozu, bulasik teli veya kireg ¢ozticl
maddeler, alkol veya asindiricilar iceren deterjanlar
kullanmayin.

Su ile durulayin ve temiz, kuru bir bezle kurulayin/
cilalayin.

Kireg birikintilerini ¢ikarmak igin, suda seyreltilmis
normal, beyaz sirke kullanin ve sade suyla
durulayin.

Bataryada bulunan filtreleri yilda bir kez temiz suyla
durulayarak temizlemenizi éneririz.
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Hrvatski

Njega i CiS¢enje

Prije prvog koriStenja mijesalice za vodu, potrebno
je otpustiti ventil i pustati vodu nekoliko minuta.
Potom ga je potrebno ponovno zategnuti.

Za svakodnevno ¢iS¢enje mijeSalice za vodu,
koristiti mekanu krpu umocenu u vodu i, ako je
potrebno, blagi sapun za pranje ili deterdZent.
Nikad ne koristiti prasak za ¢iS¢enje, Celicnu Zicu,
sredstva za rastapanje kamenca, sredstva koja
sadrze alkohol ili abrazivna sredstva.

Isprati vodom i osusiti/ispolirati ¢istom suhom
krpom.

Za skidanje naslaga kamenca, koristiti obi¢an ocat
razvodnjen u vodi i isprati vodom.

Preporucujemo otpustanje ventila i ¢is¢enje s
vremena na vrijeme. Ako ima naslage kamenca,
oprati ga razvodnjenim octom.

Preporucujemo ispiranje svih filtera na mijesalici
Cistom vodom jednom godisnje.
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EAANVIKA

®dpovtida kat KabapLopog

MpLV XpNOLUOTIOLOETE TOV PEIKTN yLa TIPWTN YOopP4d,
EeBLSWOTE ToV PEKAOTHPA KAL APrOTE TO VEPO Va
TpEeL yLa pepikd Aemtd. Emelta EavapLswote tov
otn Béon tou.

lNa Tov Kabnuepwo kabaplopd Tou Pelktn oag,
Xpnolyotoliote éva Jaiako mavi Bpeypévo pe
1o KaBapLoTIKO 1) oarmouvL, av eival anapaitnto.
Mn xpnotpotoLeite KaBapLOTIKEG OKOVEG,
CUPHATLVO GYOUYYApPL I} ATIOPPUTIAVTLKA TIOU
SLaAUouV Ta AAATaA, OWVOTIVEUPA 1 SLOAUTLKA.
ZETMAUVETE PE VEPO KaL OTEYVWOTE PE €va Kabapo
oteyvo avl.

o va armopakpUVETE KATAAoLTia aAdTwy,
Xpnotyototriote amAd Aeuko §USL Stahupévo o
VEPO Kal EETMAUVETE PE KaBapod vepo.

Yag mpoteivoupe va kabapilete ta piltpa tou
peiktn EemAévovtag ta pe kabBapd vepod pia gopd
To Xpdvo.
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Tiéng Viét

Cham séc va vé sinh

Trudc khi str dung 1an dau, thao voi xit cam tay va
dé nudc chay qua 6ng dan trong vai phut. Lap voi
xit trd lai.

DE vé sinh voi nudc hang ngay, str dung khan dm
va nudc rira chén dju nhe hodc xa phong, néu can.
Khéng str dung bét co rira, bui nhui thép hodc chat
tdy rlra c6 chat hoa tan canxi, cdn hodc chat an
mon.

Rira lai v&i nudc va lau khé/danh bong bang khan
kho va sach.

DE loai bd cdn voi, duing gidm trang pha loang vdi
nudc va rira lai véi nude thudng.

Chung tdi khuyén ban nén vé sinh cac thiét bi loc
cla voi nudc véi nudc sach méi ndm mot lan.

Pycckuin

MHCTpyKLuMM no yxoay

Mepea HayanoM NCMONBb30BaHUA OTKPYTUTE
py4HOU Ayl 1 AaliTe Boje CBO6OAHO Teub Yepes
LLAHT B TeYeHNe HeCKONbKNX MUHYT. 3aTeM
npuKpyTUTE 06paTHo.

EXxeiHeBHO NpoTUpariTe cMecuTeNlb MArkol
BIaXKHOV TKaHbIO, MPY HEO6XOANMOCTYN
NCMNoNb3yliTe MArkoe MotoLLiee CPeACTBO U
MbILS10.

He ncnonb3yiite yncTALLMe NOPOLLIKNA,
MeTaIIyeckyto MoYaky, a Takke
NPOTNBON3BECTKOBLIE YNCTALLME CPEACTBa, a Takxke
CpeACTBa, cogepxallme CnMpT Uan abpasmBebl.
OnonocHUTe BOAOW 1 OTNOAVPYIiTe, NpoTepeB
YNCTOM CyXOW TKaHbO.

YT06bI YAQNNTL N3BECTKOBbLIV HaNeT, UCNoNb3yWTe
06bIYHbIV 6enblii YKCyC, pacTBOPEHHBbI B BOAE, a
3aTeM OMOJIOCHWTE BOAON.

Ntobble GUNbLTPLI B CMecuTene pekoMeHgyeTcs pa3
B o/l MPOMbIBaTb BOAOW.
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YKpaiHcbKa

Aornsap Ta YMLLLEeHHSA

MepeA BUKOPUCTaHHAM 3MilLlyBaya BrepLue,
BiAAKPYTiTb PYYHWIA AyLL Ta HEXaW BoAa CTiKae
AeKinbka XBUANH. Micns Lboro BCTaHOBITL MOro Ha
Mmicue.

NS WoAEeHHOro YMLLIeHHS 3MillyBaya,
BMKOPWCTOBYTe BONOTY raHYipKy i, 3a noTpebu,
3aci6 4na MUTTA nocydy abo iHWWi M'aknii 3acié
UNLLLeHHS.

He BMKOPWCTOBYiiTe NOPOLLIOK, 32CO6U 3
abpasnBHMMUN KOMMOHEHTaMK, MeTaieBui
CKpeboK, NPOTMBaNHsHI 3acobu abo Ti, Lo MiCTATL
cnvprT.

3MuiiTe BOAOKO Ta BUTPITL/BIANONIPYTE YNCTOO
CYXOH0 raH4ipKoto.

LLlo6 BnAanuTV BanHsHi NAsSMM, BUKOPUCTOBYATe
3BMYAHWIA 6iNnli oLeT, PO34MHEHWIA Y BOA Ta
NpPOMWiATe BOAOHO.

MU pekoOMeHZAyEMO 3HIMaTK Ta YNCTUTK aepaTop
3MillyBaya YMCTO BOAOIO Pas Ha pik.
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Srpski

Cis¢enje i odrzavanje

Pre prve upotrebe mesaca, odvrni rucni tus i pusti
vodu da tece oko 5 minuta. Potom ga vrati na
mesto.

Za svakodnevno ciS¢enje mesaca, sluzi se mekom
krpom natopljenom vodom i, po potrebi, blagom
te¢no3cu za sude ili sredstvom za €iS¢enje.

Nikada ne upotrebljavaj prasak za sude, abrazivna
sredstva za CiS¢enje, Celitnu vunu, sredstva za
CiS¢enje koja rastvaraju kamenac ili sadrZe alkohol.

Isperi vodom i osusi/uglancaj ¢istom suvom krpom.

Da uklonis naslage kamenca, upotrebi obi¢no belo
sir¢e razblaZzeno vodom, pa isperi vodom.
Preporucujemo ¢is¢enje filtera na slavini jednom
godidnje ispiranjem ¢istom vodom.

Bahasa Indonesia

Perawatan dan pembersihan

Sebelum menggunakan keran mixer untuk
pertama kalinya, longgarkan semprotan dan
biarkan air mengalir melalui selang selama
beberapa menit. Lalu kencangkan kembali.

Untuk membersihkan keran mixer setiap hari,
gunakan kain lembut yang lembab dengan
deterjen atau sabun ringan, jika perlu .

Jangan pernah gunakan bubuk gosok, wol baja
atau deterjen yang mengandung zat pelarut
kalsium, alkohol, atau abrasif.

Bilas dengan air lalu keringkan/lap dengan kain
kering yang bersih.

Untuk menghilangkan endapan kalsium, gunakan
cuka putih biasa yang dilarutkan dalam air setelah
itu bilas dengan air biasa .

Kami menyarankan untuk membersihkan filter
keran mixer dengan membilasnya menggunakan
air bersih setahun sekali.
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Slovenscina

VzdrZevanje in CiSCenje

Pred prvo uporabo odvij aerator/usmerjevalnik
pretoka in pusti vodo prosto teci nekaj minut. Nato
ponovno namesti aerator/usmerjevalnik pretoka.
Za vsakodnevno ¢iS¢enje armature uporabi viazno
mehko krpo, po potrebi namoceno v blago milnico.
Nikoli ne uporabljaj abrazivnih &istilnih praskov,
jeklene volne ali ¢istila, ki raztaplja vodni kamen,
vsebuje kisline, alkohol ali abrazivna sredstva.
Speri z vodo in obrisi/zlo&¢i s Cisto suho krpo.
TrdovratnejSe madeZe vodnega kamna odstrani z
malo alkoholnega kisa, ki ga razred¢i z mlaéno vodo
in nato speri s €isto vodo.

Priporo¢amo, da morebitne filtre na armaturi
ocisti$ s Cisto vodo vsaj enkrat letno.

Bahasa Malaysia

Penjagaan dan pembersihan

Sebelum menggunakan paip campuran buat
pertama kalinya, buka skru penyembur tangan dan
biarkan air mengalir melalui hos selama beberapa
minit. Kemudian skrukannya semula.

Untuk pembersihan harian paip campuran anda,
jika perlu gunakan kain lembap yang lembut
dengan serbuk pencuci atau sabun yang tidak kuat.
Jangan gunakan serbuk penyental, sabut keluli
atau pencuci yang mengandungi ejen kalsium-
larut, alkohol atau pelelas.

Bilas dengan air dan keringkan/kilatkan
menggunakan kain kering yang bersih.

Untuk menanggalkan deposit kalsium, gunakan
cuka putih biasa yang dicairkan di dalam air dan
bilas dengan air biasa.

Kami mengesyorkan sebarang penapis pada paip
campurann dibersihkan dengan membilasnya
dengan air bersih sekali dalam setahun.
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